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комиссией для Азии и Тихого океана 26 апреля 2024 года 
 

80/1. Использование цифровых инноваций в интересах устойчивого 

развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 

Экономическая и социальная комиссия для Азии и Тихого океана, 

 

ссылаясь на резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи от 25 сентября 

2015 года, которая озаглавлена «Преобразование нашего мира:  Повестка дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года» и в которой 

государства признали, что распространение информационно-

коммуникационных технологий и глобальное взаимное подключение сетей, 

как и научно-технические инновации в столь разных областях, как медицина 

и энергетика, открывают огромные возможности для ускорения 

человеческого прогресса, преодоления «цифрового разрыва» и 

формирования общества, основанного на знаниях, и согласились 

значительно расширить доступ к информационно-коммуникационным 

технологиям, 

 

ссылаясь также на резолюцию 75/1 Генеральной Ассамблеи  

от 21 сентября 2020 года о декларации о праздновании семьдесят пятой 

годовщины Организации Объединенных Наций, в которой Ассамблея 

обязалась улучшить цифровое сотрудничество и признала, что цифровые 

технологии обладают потенциалом для ускорения реализации Повестки дня 

в области устойчивого развития на период до 2030 года, 

 

приветствуя резолюцию 78/265 Генеральной Ассамблеи от 21 марта 

2024 года, которая озаглавлена «Использование возможностей безопасных, 

защищенных и надежных систем искусственного интеллекта в целях 

устойчивого развития» и в которой Ассамблея заявила о своей решимости 

преодолеть разрыв между странами и внутри стран в области искусственного 

интеллекта и других цифровых технологий и содействовать развитию 

безопасных, защищенных и надежных систем искусственного интеллекта 

для ускорения прогресса в деле полной реализации Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года, 
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ссылаясь на свою резолюцию 78/1 от 27 мая 2022 года, которая 

озаглавлена «Бангкокская декларация в ознаменование семьдесят пятой 

годовщины Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого 

океана: общая повестка дня для содействия устойчивому развитию 

в Азиатско-Тихоокеанском регионе» и в которой члены и ассоциированные 

члены Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана 

обязались совершенствовать сотрудничество в цифровой сфере, 

 

ссылаясь также на свою резолюцию 79/10 от 19 мая 2023 года, которая 

озаглавлена «Содействие цифровому сотрудничеству и обеспечению 

всеобщего охвата цифровыми технологиями при помощи Плана действий 

по реализации инициативы по Азиатско-Тихоокеанской информационной 

супермагистрали на 2022–2026 годы» и в которой Комиссия постановила 

созвать конференцию на уровне министров по вопросам всеобщего охвата 

цифровыми технологиями и цифровой трансформации для ускорения 

реализации целей в области устойчивого развития и региональных 

технологических инициатив, включая инициативу по Азиатско-

Тихоокеанской информационной супермагистрали, в соответствии 

с положениями конференционной структуры Комиссии и приветствовала 

предложение правительства Казахстана провести у себя такую конференцию 

на уровне министров в 2024 году, 

 

признавая потенциал инновационных цифровых технологий и решений 

с точки зрения содействия устойчивому развитию, стимулирования 

инклюзивного роста, сокращения масштабов нищеты и ускорения 

реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период  

до 2030 года, отмечая при этом негативные последствия таких технологий и 

решений, включая закрепление разрывов внутри стран и между ними, 

и необходимость их преодоления, 

 

подчеркивая необходимость устранения всех цифровых разрывов, 

которые расширились в результате пандемии коронавирусной инфекции 

(COVID-19), и содействия всеобщему охвату цифровыми технологиями 

путем укрепления безопасных, надежных и заслуживающих доверия 

цифровых систем и практик с учетом национальных и региональных 

условий, а также путем решения проблем, которые связаны с безопасным 

доступом, ценовой доступностью, цифровой грамотностью, цифровыми 

навыками и осведомленностью о цифровых рисках и которые могут 

помешать прогрессу в достижении Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года и реализации принципа «никто не должен 

быть забыт», 

 

отмечая, что цифровая экономика может стать важной и растущей 

частью глобальной экономики и что связуемость может стать полезным 

фактором, открывающим возможности для экономического роста, 

 

подтверждая, что в каждой стране, в зависимости от ее национальных 

условий, правовой базы, стратегий и приоритетов, доступны различные 

подходы и инструменты для расширения масштабов и положительного 

влияния цифровых инноваций для обеспечения того, чтобы результаты 

развития могли принести пользу всем людям, в особенности жителям 

развивающихся стран, включая наименее развитые страны, развивающиеся 

страны, не имеющие выхода к морю, и малые островные развивающиеся 

государства, 
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1. призывает всех своих членов и ассоциированных членов 

укреплять региональное сотрудничество и сотрудничество с участием 

различных заинтересованных сторон и осуществлять тесное взаимодействие 

в целях содействия исследованиям и разработкам в области цифровых 

технологий, развития человеческого потенциала и культуры инноваций и 

предпринимательства для ускорения реализации Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года в соответствии с их 

национальным законодательством и приоритетами путем: 

 

a) содействия диалогу и техническому сотрудничеству в области 

цифровых инноваций с целью поощрения устойчивого развития, в том числе 

посредством формирования возможностей для создания добавленной 

стоимости с помощью инициатив в области цифровой экономики в Азиатско-

Тихоокеанском регионе, эффективным, недорогостоящим, инклюзивным, 

безопасным и доступным образом, прежде всего в интересах наиболее 

уязвимых слоев населения, при одновременном признании серьезных 

препятствий, с которыми сталкиваются развивающиеся страны при 

использовании новых технологий и получении доступа к ним, такие как 

дефицит соответствующей благоприятной среды, достаточных ресурсов, 

инфраструктуры, образования и грамотности, потенциала, инвестиций и 

связуемости; 

 

b) расширения прав и возможностей людей посредством развития 

их профессиональных качеств, способностей и навыков использования 

цифровых технологий; 

 

c) поощрения создания благоприятных стратегических и 

нормативных условий, способствующих разработке, внедрению и расширению 

масштабов цифровых инноваций, ускоряющих и обеспечивающих прогресс 

в достижении всех 17 целей в области устойчивого развития; 

 

2. признает необходимость применения контекстно-

ориентированных подходов при разработке и внедрении цифровых решений; 

 

3. призывает членов и ассоциированных членов работать над 

устранением цифровых разрывов и содействовать всеобщему охвату 

цифровыми технологиями посредством решения проблем, связанных 

с безопасным доступом, ценовой доступностью, цифровой грамотностью и 

цифровыми навыками, и обеспечения того, чтобы преимущества новых 

технологий были доступны всем, принимая во внимание все формы 

цифровых разрывов – как между странами, так и внутри стран, включая 

разрывы по признаку сельских и городских районов, поколений, доходов, 

образование и гендера – и потребности тех, кто находится в уязвимом 

положении, для обеспечения безопасного, справедливого и значимого 

цифрового доступа для всех и также призывает членов и ассоциированных 

членов в соответствии с их национальными стратегиями и приоритетами 

сотрудничать с системой развития Организации Объединенных Наций и 

с различными заинтересованными сторонами в рамках их соответствующих 

ролей и обязанностей для содействия всеобщему охвату цифровыми 

технологиями и его совершенствования; 

 

4. отмечает с глубоким беспокойством существующее 

неравенство между развитыми и развивающимися странами в плане условий, 

возможностей и потенциала для производства новых научно-технических 

знаний, 
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5. учитывает, что сотрудничество и взаимодействие 

с развивающимися странами в научно-технической области и в области 

новаторства, а также прямые иностранные инвестиции в развивающиеся 

страны и торговля с развивающимися странами и между ними, а также 

оказание им международной поддержки имеют основополагающее значение 

для повышения способности развивающихся стран с выгодой для себя 

использовать технические достижения и создавать, развивать, получать, 

понимать, выбирать, адаптировать и использовать научно-технические и 

инновационные знания, 

 

6. подчеркивает необходимость поощрять продвижение проектов и 

программ по линии сотрудничества Север–Юг в целях расширения доступа 

развивающихся стран к более многочисленным и качественным ресурсам 

для реализации технических и научных инициатив и продолжать работу 

по развитию науки и техники в развивающихся странах путем укрепления 

сотрудничества Юг–Юг и трехстороннего сотрудничества, напоминая при 

этом, что сотрудничество Юг–Юг не заменяет, а скорее дополняет 

сотрудничество Север–Юг, 

 

7. выражает признательность правительству Казахстана 

за предложение провести у себя Азиатско-Тихоокеанскую конференцию 

на уровне министров по вопросам всеобщего охвата цифровыми 

технологиями и цифровой трансформации и призывает всех членов и 

ассоциированных членов принять участие в ней на уровне старших 

должностных лиц в целях укрепления регионального сотрудничества 

в цифровой сфере для содействия всеобщему охвату цифровыми 

технологиями и устойчивому развитию в соответствии с мандатом 

Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихого океана, 

в координации с другими соответствующими структурами Организации 

Объединенных Наций, ведущими деятельность в цифровой и киберсфере, 

уделяя при этом внимание вопросу потенциального дублирования усилий 

в рамках многосторонней системы; 

 

8. c признательностью отмечает инициативу правительства 

Казахстана по созданию центра цифровых решений для устойчивого 

развития c целью предоставления практических цифровых решений 

в Центральной Азии и за ее пределами, 

 

9. просит Исполнительного секретаря: 

 

a) способствовать региональному сотрудничеству между членами и 

ассоциированными членами с целью содействия цифровым инновациям 

в интересах устойчивого развития и поощрения инклюзивной цифровой 

экономики и общества путем полноценного использования потенциала 

учреждений Организации Объединенных Наций и других организаций 

с соответствующими мандатами и опытом, а также различных 

заинтересованных сторон в рамках их соответствующих ролей и 

обязанностей, а также региональных и субрегиональных платформ, включая, 

в частности, инициативу по Азиатско-Тихоокеанской информационной 

супермагистрали, по мере необходимости и в рамках имеющихся ресурсов 

для продвижения цифровых инноваций и снижения цифровых рисков для 

ускоренного достижения целей в области устойчивого развития, учитывая 

при этом необходимость исключения дублирования усилий; 

 

b) укреплять поддержку членов и ассоциированных членов, 

ориентируясь на соответствующие запросы и оставаясь в рамках имеющихся 

ресурсов, в соответствии с их потребностями и национальными 
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приоритетами с целью выявления, разработки и формирования 

благоприятных стратегических и нормативных условий для поощрения 

масштабируемых и интегрированных цифровых решений, позволяющих 

ускорить реализацию целей в области устойчивого развития, в том числе 

в рамках Плана действий по реализации инициативы по Азиатско-

Тихоокеанской информационной супермагистрали на 2022–2026 годы; 

 

c) предоставлять в рамках имеющихся ресурсов техническую 

помощь, услуги стратегического анализа и поддержку в наращивании 

потенциала в соответствии с потребностями и приоритетами стран, а также 

способствовать повышению осведомленности и обмену знаниями между 

членами и ассоциированными членами по вопросам поощрения цифровых 

инноваций, решения проблем и укрепления доверия, безопасности и 

инклюзивности в цифровой сфере, использования возникающих цифровых 

возможностей и смягчения цифровых рисков и проблем в интересах 

устойчивого развития, сообразно обстоятельствам, в рамках мандата 

Комиссии; 

 

d) выпускать раз в два года, в рамках имеющихся ресурсов  

и в сотрудничестве с другими соответствующими учреждениями и 

заинтересованными сторонами, сообразно обстоятельствам, публикацию 

для директивных органов о тенденциях, проблемах и возможностях, 

связанных с поощрением цифровых инноваций в интересах устойчивого 

развития, и представлять содержащиеся в ней основные выводы 

на рассмотрение Комитета по информационно-коммуникационным 

технологиям, науке, технике и инновациям; 

 

e) представить Комиссии на ее восемьдесят третьей сессии доклад 

об осуществлении настоящей резолюции. 

 

9-е пленарное заседание 

26 апреля 2024 года 

 

___________________ 


